Conversation 3 
Lorna: How was your trip? 
Anne: Terrible. It was the worst weekend. 
Lorna: Oh no, what happened? 
Anne: Everything went wrong. We got to the hotel and it was closed and empty. So, we went to another hotel ... it was really noisy; we went out to a restaurant in the evening; it was disgusting! It was just terrible. 

Conversa 3
Lorna: Como foi sua viagem?
Ana: Terrível. Foi o pior fim de semana.
Lorna: Ah não, o que aconteceu?
Ana: Tudo deu errado. Chegamos ao hotel e estava fechado e vazio. Então, fomos para outro hotel... estava muito barulhento; saímos para um restaurante à noite; foi nojento! Foi simplesmente terrível.


Conversation 4 
Sane: I'm looking for Mr. Kay's office. 
Vicky: Sure. You know where the big meeting room is? Go past that and it's on the left.

Conversa 4
Sane: Estou procurando o escritório do Sr. Kay.
Vicky: Claro. Você sabe onde fica a sala grande de reuniões? Passe por ela e está à esquerda.


Conversation 5 
Bella: Excuse me, is there a good restaurant round here? 
Meg: Yes, there's a great Italian restaurant about five minutes from here. Go up this hill and when you see a small bookshop, turn sharp right and it's behind there.


Conversa 5
Bella: Com licença, há um bom restaurante por aqui?
Meg: Sim, tem um ótimo restaurante italiano a uns cinco minutos daqui. Suba este morro e quando vir uma pequena livraria, vire à direita e está lá atrás.
